wihrend wir im Hinblick auf die eigenartigen Verhilt-
nisse in der Schweiz einem wohl eher durchfiihrbaren
etappenweisen Vorgehen das Wort reden. Ferner kénnen
wir der Auffassung des Hebammenvereins iber die
Rolle und Aufgabe des Wartgeldes nicht beipflichten.
Wie schon frither erwihnt, halten wir dafiir, dass das
Wartgeld nicht nur im Interesse der Hebammen, bloss
als Entgelt fiir ihr Bereitstehen, sondern ebensosehr im
Interesse der armen Bevolkerung der diinner bevolkerten
Gtegenden, besonders im Gebirge, zur Herbeiziehung
tiichtiger Hebammen und zur Verbilligung der Geburts-
hiilfe ausgerichtet werden solle.

Im ibrigen pflichten wir den Ausfiihrungen des
Hebammenvereins in seiner Eingabe an die kantonalen
Sanititedirektionen bei und ‘halten dieselben fiir be-
rechtigt. Und wenn der Hebammenverein in seinem
Schreiben an das Gesundheitsamt vom 5. Dezember 1907
klagt, ,es wolle ihn oft bediinken, als ob fiir die Heb-
ammen im allgemeinen mehr Pflichten wie Rechte be-
stiinden“, so liegt darin ein Kornchen Wahrheit, das
jeder zugeben wird, der néhere Einsicht in die schwierige
Lage des Hebammenstandes in der Schweiz besitzt.

Die Bestrebungen des Hebammenvereins um For-
derung des Hebammenwesens in der Schweiz seien
daher den Behorden der Kantone und des Bundes so-
wohl im Interesse des Hebammenstandes selbst, als
auch in demjenigen der Miitter und Neugebornen bestens
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empfohlen.

conisons nous-mémes en ce qui concerne la sélection
des éléves sages-femmes et leur instruction. Toutefois
nous n’estimons pas que la réforme qui consisterait a
donner aux cours pour éléves sages-femmes dans toutes
les écoles de la Suisse une durée uniforme d’une
année, puisse se réaliser d’un seul coup; nous pensons
qu’il vaudrait mieux procéder par étapes successives.
Nous ne pouvons partager non plus la maniére de voir
de la Société des sages-femmes en ce qui concerne les
allocations; nous pensons en effet que ces allocations ne
sont pas délivrées dans I'intérét de la sage-femme seule,
mais quelles le sont aussi dans I'intérét des populations
peu aisées, dans les régions peu pcuplées et surtout a
la montagne, pour leur assurer, sans qu'il leur en colte
trop cher, les services d'une sage-femme capable.

Pour le reste, nous ne pouvons que nous rallier &
I’exposé de la Société suisse des sages-femmes; et
lorsque celle-ci nous dit dans sa lettre qu’il lui parait
nque les sages-femmes ont actuellement plus de de-
voirs que de droits“, nous sommes bien obligés de re-
connaitre, aprés I'étude que nous venons de faire,
qu'elle n’a pas tout & fait tort.

Nous recommandons par conséquent aux autorités
de la Confédération et des cantons les réformes que
la Société suisse des sages-femmes cherche & réaliser
pour relever le niveau de cette profession; il n’y va
pas seulement de I'intérét des sages-femmes elles-mémes,
mais aussi de celui des méres et de leurs enfants.

Die Eheschliessungen im Verhéltnis zu den heiratsfihigen Ménnern, 1871—1900.
Fréquence des mariages par rapport aux hommes mariables, 1871 a 1900.

Auf je 1000 heiratsfahige Manner kommen Auf je 1000 heiratsfahige Ménner kommen
jahrlich Eheschliessungen jahrlich Eheschliessungen
Kanton — Cantons HoUen i hommes marsavicn” 2" Kanton — Cantons e oo hommes mariabicn” 70"
1871 1900(| 1891-1900 | 1881-1890 | 1871-1880 1871-1900|/1891-1900 | 1881 1890 ’1871-1880"

1. Valais . 37 35 37 37 Schweiz — Suisse . 52 54 51 53

2. Uri . 37 43 35 33 14. Tessin . 53 53 52 b6

3. Obwalden . 37 37 33 41 15. St. Gallen . 55 52 56 56

4. Luzern 39 40 34 43 16. Baselland . 55 53 54 58

5. Fribourg . . -39 41 39 37 17. Solothurn . 55 59 b4 52

6. Graubiinden . 41 38 40 44 18. Genéve . 59 58 56 62

7. Nidwalden 43 42 41 47 19. Appenzell I.-Rh. 59 53 59 66

8. Zug. 47 50 44 48 20. Schaffhausen 61 61 55 66

9. Vaud 49 50 46 51 21. Neuchétel 61 62 60 61

10. Aargau 51 53 47 52 22. Ziirich . 67 72 62 66
11. Schwyz 51 53 47 54 23. Baselstadt 68 73 63 68
12. Bern 52 53 51 51 24. Appenzell A.-Rh. 70 65 73 70
13. Thurgau 52 50 52 55 25. Glarus . . 75 70 74 81




